Fornitura di due carburanti di aviazione all’Aeroporto cantonale di Locarno per il periodo 2024 — 2026

Modulo di offerta

Dati dell’offerente

Nome PP
Via PP P PP PP P P PP PP PPPPPPPPPPPPPPPPPPPR
NAP e localita PP TT PP PPPPPPPP
Telefono PP P PP PP P P PP PP PPPPPPPPPPPPPPPPPPPR
Responsabile ettt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseieeeeeeeeesesseeeeeeettttnneaeeeeettt e aeataetraaaaaaes
E-mail PP P PP PP PP PP P PPPPPPPPPPPPPPPPR
Luogo e data et reeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeetaseeeeeeeettr e eeeeeeetraaaaeeett e aaaaaes

(cognome e nome)

Allegati obbligatori

1. Referenze (da compilare)

2. Modalita di fornitura (da compilare)

3. Documentazione art. 39 RLCPubb/CIAP ed altra documentazione (da presentare)

4, Polizza di Responsabilitd civile e Garanzia bancaria a prima richiesta (da presentare prima
dell’aggiudicazione)

5. Differenziale in CHF/It da aggiungere, per ogni tipo di carburante, ai due prezzi base definiti (da
compilare)

6. Norme nel settore del trasporto, controllo di qualita e travaso dei carburanti aviazione (da presentare)

7. Indicazioni sulle possibilita di consulenza e servizio tecnico per la gestione dei carburanti
sull’Aeroporto cantonale secondo le attuali e future norme nazionali ed internazionali in materia (da
presentare)

8. Offerta di un eventuale subappaltatore per le prestazioni del trasporto carburante (da ev. presentare)
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Allegato 1

Referenze (da compilare)

Bando di concorso, punto 2.5, criterio 2

Un’esperienza minima di 5 anni (dal 1.1.2018 fino al 31.12.2022 compreso) nel settore della fornitura di carburanti di
aviazione. A comprova del rispetto del criterio I'offerente dovra obbligatoriamente indicare almeno due referenze con un
importo minimo di CHF 200'000.-- (IVA esclusa) di fornitura annua (ammesse forniture singole dei due carburanti). Per le
ditte estere fa stato il cambio 1 Euro = 1.00 CHF.

La mancata compilazione dell’allegato 1 comportera I’esclusione della ditta dal concorso.

Referenza 1
Nominativo del referente:
Recapito del referente (indirizzo):

Recapito telefonico del referente:

Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:

Referenza 2
Nominativo del referente:
Recapito del referente (indirizzo):

Recapito telefonico del referente:

Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:

Referenza 3
Nominativo del referente:
Recapito del referente (indirizzo):

Recapito telefonico del referente:

Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:

Referenza 4

Nominativo del referente:

Recapito del referente (indirizzo):
Recapito telefonico del referente:
Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:
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Referenza 5
Nominativo del referente:
Recapito del referente (indirizzo):

Recapito telefonico del referente:

Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:

Referenza 6
Nominativo del referente:
Recapito del referente (indirizzo):

Recapito telefonico del referente:

Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:

Referenza 7
Nominativo del referente:
Recapito del referente (indirizzo):

Recapito telefonico del referente:

Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:

Referenza 8
Nominativo del referente:
Recapito del referente (indirizzo):

Recapito telefonico del referente:

Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:

Referenza 9
Nominativo del referente:
Recapito del referente (indirizzo):

Recapito telefonico del referente:

Importo annuo in CHF della fornitura:

Durata della fornitura:

(cognome e nome)
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Allegato 2

Modalita di fornitura (da compilare)

Bando di concorso, punto 2.5, criterio 3 e punto 2.6.2, spiegazione

L’offerente deve assicurare la fornitura dei carburanti all’Aeroporto entro le 24 ore dal momento della richiesta allegando
una dichiarazione che attesti il rispetto di questa condizione. Questa dichiarazione fara parte integrante del contratto di
fornitura.

L’offerente dovra inoltre indicare le generalita di un eventuale subappaltatore per le prestazioni di trasporto dei carburanti
franco Aeroporto cantonale.

Definizione del luogo esatto di provenienza dei carburanti, I'eventuale luogo di deposito, le riserve e le alternative previste
in caso di difficolta di fornitura. Descrizione dei mezzi utilizzati per il trasporto dei carburanti tra il luogo di provenienza e
I’Aeroporto di Locarno.

La mancata compilazione dell’allegato 2 comportera I’esclusione della ditta dal concorso.

Dichiarazione
Con la presente I'offerente ..o conferma che:

1. La fornitura giornaliera sara assicurata secondo il fabbisogno e le disponibilita dei due carburanti aviazione JET Al
e ’AVGAS 100LL nei due serbatoi dell’Aeroporto cantonale di Locarno (Via Aeroporto 26, 6596 Gordola).

2. Allo scopo di assicurare in ogni momento la disponibilita massima di carburante sull’Aeroporto, il fornitore certifica
che & in grado di approvvigionare entro le 24 ore (giorni feriali) le cisterne dell’aeroporto (contenuto massimo per
cisterna: 47’500 litri di cui non utilizzabili 5’000 litri).

3. La fornitura dovra essere assicurata nei giorni feriali e negli orari di servizio dell’Aeroporto (08:00 — 12:00 / 13:30 —
16:30) entro le 24 ore dalla comanda della Direzione dell’Aeroporto nelle cisterne interrate, travaso per gravita,
ubicate tra I'aviorimessa 1 e l'aviorimessa 2. Le forniture che dovessero ritardare il termine delle 24 ore sono
chiaramente regolate nel p.to 2.2 del bando di concorso. Solo in casi eccezionali sono ammesse forniture in giorni
festivi.

Subappaltatore per il trasporto dei carburanti:

- Nome:

- Indirizzo:

- Prestazione: trasporto carburanti

N.B. 1: Nel caso l'offerente esegua le prestazioni in proprio (personale, mezzi e competenze) compilera con la dicitura
“in proprio” nello spazio riservato al nominativo del subappaltatore. La mancata compilazione del nome sara
considerata come prestazione eseguita in proprio.

N.B. 2: L'offerta del subappaltatore deve essere allegata (art. 24 cpv. 3 lett. e LCPubb).

Luogo esatto di provenienza dei carburanti

JET Al LUOQO €Satto di PrOVENMIENZA: .....uenieee et e e e

AVGAS 100LL  LuOQgO €Satto di PrOVENIENZA: . ...iiieeie et e e aeens
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Eventuale luogo di deposito

(cognome e nome)
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Allegato 5

Differenziale in CHF/It da aggiungere, per ogni tipo di
carburante, ai due prezzi base definiti (da compilare)

Capitolato, punto 2.7

Il differenziale in CHF/It che sara aggiunto al prezzo base JET A 1: “Platt's European High fob med" del mese
precedente / AVGAS 100LL: “Platt’s High Fob Med prem.unl.10 ppm moltiplicatore x.xx” del mese precedente per forniture
cisterne franco Aeroporto cantonale di Locarno (merce non sdoganata, IVA esclusa). Il differenziale dovra restare
costante per la durata del contratto. Il prezzo complessivo potra essere aggiornato solo mensilmente sulla base della
documentata variazione del prezzo base del mese precedente (quotazioni internazionali e modifica del cambio della
valuta). La mancata o incompleta compilazione dell’allegato 5 comportera I’esclusione della ditta dal concorso.

JET AL v

AVGAS cem: oo

(cognome e nome)
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